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A z  a  h a n g u l a t o s  T a b á n ! . .
M ikor híre járt, hogy a T abánt le­

bontják, az érzelmes szivek  felja j-  
dultak. M icsoda barbár m erénylet! 
A z  ember szem cláltára  lebontják az 
ifjú sá g á t! A zo k  a régi házak nem  
nagyon  szépek u g ya n , nem  pa tin á ­
sak, inkább piszkosak, nem  is olyan  
rég iek és az ép ítészetnek abba a sze­
rén y  kategóriá jába tartoznak, am ely  
csendben m eglapul a stílu so k  fe jlő ­
dése m ögött, ahogy az ara tók és 
szén a g yü jtő k  egyenruhá ja  többé- 
kevésbbé függe tlen  m inden  barokk­
tól és rokokótól, — nem, a Tabánra  
igazán nem  lehet rá fogni, hogy m ű ­
em lék. De olyan h a n g u la to s . . ,  E zt 
csakugyan  nem  lehet m egcáfo ln i; a 
hangu la t elhatározás, m ondha tjuk , 
ráolvasás dolga, ezt az érzelm et 
elég h irdetn i, hogy m egszülessen, 
m indegy, hogy m i h ív ja  elő, ahogy  
a  to tem ista  va d a kn a k  is m indegy, 
hogy cilindert v a g y  cipőhúzót im ád­
nak-e. A  Tabán hangulatos, m e r t . . .  
finom  vénk isasszonyok  laknák  az 
ódon házakban, (bár én inkább ter­
m etes iparosasszonyokat lá ttam ). A  
nyu g a lm a zo tt fő g im n á ziu m i tanár  
lepkefogóva l kószál a  G ellért­
hegyen  . . .  A  m ellékhelyiségszagú  
kocsm a pincéjéban öreg városi Ír­
nokok  és k iérdem esü lt riporterek, 
!A d y  E ndre és K rú d y  G yula  barátai 
id d o g á ln a k . . .  V a la m i ellenőrizhe­
te tlen  forrásban  az olvasható, hogy  
Casanova, a  híres nőcsábász eg y  é j­
szakát tö ltö tt a Tabán e g y ik  házá­
b a n . . .  M ozgalom  in d u lt m eg a  
Tabán m egm entésére, a Tabán tör­
ténelm i ereklye , nem  szabad le­
bontani.

szép; ism erjü k  be: ronda, ha m ást 
építenek a helyébe, a ttó l szebb lesz 
a város és kenyérhez ju t  néhány  
száz, esetleg néhány  ezer ember. 
A k i m erengeni akar, m ereng jen  a 
sa já t szám lájára .

E gyszóval, győzö tt a józan  ész, 
az okos belátás, a vá lla lkozási 
kedv, g yőzö tt a korszerűség , a 
m unka  láza, a huszad ik  század  
nagyszerű  r itm usa , vezérc ikkeke t 
ír tu n k  a m alterró l, a  tégláról, a  
napszám oslányok v íg  daláról stb. 
M indez m ár jó  régen történ t. A  
Tabán ném i jóakara tta l fes tő in ek  
nevezhető  rom halm azból undorító  
rom halm azzá, a ffé le  ocsm ány

P om péjivé  vá ltozo tt. A ze lő tt csak  
rossz szag vo lt a Tabánban, am ióta le­
bontották, előbújt a rossz szag  fo r ­
rása: a svábbogarak és a sira lm a­
san lengő tapéták. H ird e ttü k  a 
m unka  acélos r itm usá t, de a m u n ­
kának  esze-ágában se vo lt m eg­
indulni. M indenfélét o lvasunk a 
R ácf ürdőről, a közgyűlésről, a köz­
m u n ká k  tanácsáról. M inden nap ú j  
fo rd u la t tö rtén ik  a  Tabán ü g y é ­
ben, csak a Tabán m aga  m ozdu la t­
lan. A z  egész Tabán vá lm ive l na ­
gyobb, m in t az E rzsébet-tér, jóva l 
kisebb, m in t a T isza  K álm án-tér. 
H a ezt a k is  terü le te t nem  lehet 
beépíteni, a kko r ig azuk  vo lt a m e­
reng öknek. V a la m in ek  történnie 
ke ll a Tabánnál. H a nem  é p ítik  fel, 
a kko r  fo g ju k  rá a sparherdék rom ­
ja ira , hogy hangula tosak és a kko r  
h a g y ju k  ú g y , ahogy van.

H. A.

' A  m ozgalom  nem  já r t s ikérrel:  
a  Tabánt lebontották. N a g yo n  he­
lyes! N a g yo n  m egható  az örég  
k isasszonyok  rajongása , am ellye l 
a m a cská ju k  irá n t v ise lte in ek , de 
csak addig, m íg  a ra jongás árta l­
m atlan. E z a ra jongás egyszerre  
fe lháborító  lesz, ha, m ond juk , tű z­
vész  esetén em berek életébe kerül. 
A z  em ber elm erenghet az if jú sá ­
gán, de m égis csak szem telenség, 
ha csupa m erengésből k i a karja  
vo n n i becsületes, m un ká s em berek  
kezéből a kenyeret. A  Tabán nem


